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Qur Psvzp's

KALEE

o
Den stilige o =
skogvaktaren ?

Vilken kul idé att kéra ut till
Nationalparken fér en séndags-
promenad, pojkar! Och s& fin och
vélhallen parken &r!

KA 46

Det dr skogvaktarna
som ansvarar fér det,
tant Kajsa!

Bilaga medfoljer.

Deras uppgift &r att varda
naturen!

Ténk om du hade haft en s&

Jag trodde att vi -_ Det 4r kombinationen av skogen
stilig uniform, 4 hade kommit hit och de stiliga skfagvaktan.':a o=
Kalle! v fér att se pa skogen! =4 =petioltitdli])

Kalle Anka & C:o utkommer en gdng i veckan och utges av Hemmets Journal AB. Redaktér och ansvarig utgivare: Signe Wiberg.
UOversittare: Ingrid Emond, Adress: Kalle Anka & C:o, 212 05 Malmé. Tel.: 040-93 45 60. Pren.avd. har eget tel.nr: 040-29 20 00.
Tryckt hos Hemmets Journal AB, Malm&. I1SSN 0345-6048. ©) 1985 Walt Disney Productions.

Ev. skatt pa tévlingsvinster betalds av vinnarna. Uthyrning eller utlaning av tidningen | kommersiellt syfte &r férbjudet,



Jas3, du vill bli skogvaktare?
D4 har du tur! Vi ska just borja o, DIPLOM
rekrytera nigra nya! @ P NATURKM!{LEK
—r Al : OCH NATURVARD

9 WM

Jag ska snart ha gjort
mej fértjant av unifor-
men ocksa! Bara sig
vad jag ska géra!

Det 4r den rédtta
skogvaktarandan!

Jag anstiller dej pa A e
prov! Du far bara det e
mirket sa linge, men
ingen uniform!

Din férsta uppgift blir att " Det 4r ett ansvarsfullt uppdrag! Skog- )
dela ut post och [6nelappar till vaktarna f&r bara post en

de olika posteringarna och : : oy .
vaklttorlslen innegi srkogen! Bamn, géng i mﬁnadgn! L't:h:ie:r]'

; i °

En skogvaktares férsta plikt
#r att varda sitt distrikt!
Tra-la-la-lej... Tjohej!

f
|

Nir farorna naturen hotar ik

ar skogvaktar'n pa plats
och botar!

PRENUMERATION kan ske genom bestélining direkt till Kalle Anka & C:o, Prenumerationsavd., 212 05 Malmd eller per telefon
Malmd 040-29 20 00, eller ocksd pi nirmaste postanstalt genom inbetalning till postgiro 8 81 59-0.



Urk! En cigarrett-

e Usch, vad folk skrépar ner i
dndare!

naturen!

Och en s&'n hér cigarrettdndare kan ju stilla
till med en hel skogsbrand! Fy 17!

Overskogvaktaren kommer sikert att )
berémma mej fér vaksamhet och pa-
passlighet! Jag har den ritta andan...
som sagt!

Jag ser en rékslinga!
Kolla i kikaren!

Allt verkar lugnt och stilla.)

Jag tycker det
ryker dér borta!

Ja! Det
brinner!

L[4 ‘ . 4 ; '. N iy -
Ev. namn- och adresséndring ska géras p& postens blankett 2050,03 senast 3 veckor innan adressindringen ska tréida i kraft. Ev. 5

skatt pd tavlingsvinster betalas av vinnarna. Tévlingskuponger far &ven insindas i avskrift. Redaktionen ansvarar ej for insdnda
manuskript, bilder m.m. som inte #&r bestillda. Eftertryck av text och bilder férbjudet.



Elden verkar vara vil av- Y
grinsad! Undras vad
det ar...

inom négra minuter r alla skogvaktare i
nirheten pa plats...

Jag &r skogvaktare pa prov,
och jag skulle kora ut
posten... men tyvarr...

=

6 VET DU ATT ... redaktionen tyvirr inte kan hjilpa dig med att virdebedéma
dina gamla "Ankor”. Viind dig till specialaffirer for serietidningar.



“Hur vl du &in mena-
de hanterade du cigar-
rettdndaren helt fel,

begrips?

Men du ska f4 en chans \
till! Du far ansvara for si-

] kerheten pa stranden
ovanfér Stora Fallet!

‘Tack s4 jatte-
mycket!

/? Det dr harligt att ha ott
jobb med verklig
= naturkontakt!

/" Det dir tridet ser heldatt ut!
Det passar inte in i den friska
naturen!

Det kan vara en fara for
sékerheten ocksa...

Agneta Karlsson,

Undras vad jag kan
gora fér nytta har...

Det ér bara en sak att géra: hugga
ner skrépet!

Ah! Ar det inte éver-
skogvaktaren sjilv som
dr ombord pa utflykts-
baten dir nere?!

10 &r. Adress: Féreningsgatan 6, 264 00 KLIPPAN. 7
Intr.: Djur. Idoler: Pernilla Wahlgren, Wham. Har hést ech fagel.



Jag kan inte héra vad han
ropar, men det &r sékert
som han uppmuntrar mej
for att jag 4r s& papass-
lig och féretagsam!

S4& ddrja! Nu ar
det fixat!

(s Skriv till
BREV-KOMPISAR mig!

Finns det ingen sdker-
hetsvakt vid fallet?

Camilla Ekstrand, 11 &r. Adress: Vallmovigen 1, 237 00 BJARRED.

Intr.: Simning, balett och brevskrivning.




Du ska inte g&ra na't annat dn
se till attingen sldnger skrap
b~ dir eller stiller till med
néd't annat ofog!

Uppfattat!

Ge mej en chans till! |
Snilla!

N&ja — en sista chans!
Ta hand om bevakning-
en p& Anke-
borgsstrandpn!

Det blir nog enformigt... men
jag ska visa vad jag cﬂuger till!

N4, hér finns inget annat att géra "Men det ser illa ut med den
in att halla utkik! | . hér ruttna gamla tdngen pé den
' ' ; fina sandstranden...

S < 'mu 5
...och s &r hir en massa, vassa grés- Overskogvaktaren har nog inte varit
strdn pa dynerna! Dem kan man ju skdra hér pa ldnge... men jag ska géra
sej i fotterna pal en insats! i

%Wm@ : | e

HPE H Pernilla Hedberg, 12 &r. Adress: Box 12208, 500 12 BORAS. 9
Skrlv !I" Intr.: Djur, musik, brevskrivning. Idoler: Pernilla Wahlgren m.fl.
mig!



Det var dyrt att hyra maskinen, men det
&rvirt priset om jag kan f& en uniform
p# kuppen! 7

.

Det hir var virre &én jag
trodde! Jag &r helt slut!

Det var mitt livs virsta slit... men
nu &r stranden i
perfekt skick!

Stranden &r helt fri frin tang och
gras! Nu finns dér bara ren,
fin sand!

Vilket jobb? Jag sa
ju att du inte
skulle géra na't!

Bara sand kvar? Ojojoj! Jag hoppas
det inte bérjar blasal

10 VET DU ATT ... brevkompis-kén &ér mycket ling i KA. Det betyder att det kan ta ling
tid innan du finner ditt namn i tidningen. Chansa under tiden och
skriv till ndaon som redan fait in sitt namn!



...den avtar inte forrdn framat

Jag har ju énskat en
dlada, men...

Négra veckor Ett vykort fran farbror
senare... Kalle!

Kul! Jag kommer
just fér att héra hur
han har det!

an skriver att han &n
ligen fatt uniform...

ol
@

...men att han inte trivs
sdrskilt bra i sin nya

&miljé! Se sjly!

\

Buffalo Bell — vér indianexpert — svarar giarna pa brev om du
undrar négot som beror livet i Vilda Vistern. Hans adress &r:
Buffalo Bell, Box 24048, 200 46 Malmé. Bifoga returporto!




@ur Diswep's

Svartnasstammen bjuder
in alla andra stammar till rad-
plagning! De vjll prata
med oss!

Vad betyder rék-
signalerna, pappa?

f’ﬁen vi brukar ju slass Ja, men nu ska det bli annor-
mdtSvartidsornal lunda! Nu ska vi tala med var-
andra i stillet!

Ah, s& manga krigare
har &r!

Hér &r platsen fér den stora
: radplégningen!

12 Mi-  FRAN: — Kan jag & fem roda rosor? ;
\ § HIHI? e — Vill ni ha dem inslagna? — N3, utslagna!
L



Senare... I Den hér géngen ska

vi inte sldss!

_kar?a mer! Wja forstl

<f Nej, viskainte ( * Den stam som fangar
\ _sldss om betesmar- /\ | den stérsta buffeln far

Utmarkt! Jakten b
kan bérja! e
e

Vér stam maste vinna Det gér vi
jakten, min son! 1

ocksé! Jag ska préva
A

i

Han tror han kan

fianga en buffel med CH s et

buffeljakt, Hiawatha!
Det passar bara fér
stora krigare!

=il |

" Halt! Har kan vi
slé [ager! §

Medan vi jagar f&r du sla
upp télten, huggaved och
laga mat &t oss

Men jag vill ocks4
jaga! Snélla!

¥4 : - -
Hi- FRAN: — Jag skulle vilja kdpa nd't typiskt svenskt! 13
'."HII g‘;ﬂ:rin — Hur skulle det vara med en svingrem?!
) . ! x

Kungsingen



( Du far jaga nér du blir ' DU duterie
stérre!

nu hérs det dir
ljudet igen!

Stackarn! Han tuppade ¥ ;
( av! Jag far hamta lite A N p'iﬁ'{"fgehna‘" nog

vatten!

e U TIN
FRAN: Tvé héstar betar lugnt | hagen. Plstsligt kommer en annan hést

i
14 @ ,
Ni=  Gatuislls galopperande och gniiggar:
% H’H’! ié't?.f:skll:glr:; — Spring, grabbar! Traktorn har pajat!




Jag far ge dej
lite mat s4 att du far
nya krafter!

Lite senare...

. Ja, minsann! Vi far

“Vad nu da? En
jattebuffel hos
Hiawatha!

skynda oss, krigare!

Tja, som liten fr man ju vara
tio ganger sa klipsk och tjugo
génger s tapper som

vissa vuxnal

i > Hévdingen och hans son o R 7
! Senare vid rddslaget... VHiawatha har vannit! De far val| Tack fér dina ord, Men till som ﬁ
bﬁ i | bista betesmarken! f broder! piacefylatyire:
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DA giller det vilken stam Vi vinner d4 ocksa! i)
som f&ngar den vildaste Vi har var tappre
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— Djurriket &@r indelat i klasser. Kan ni séiga ndgonting

annat som ocksa dr det?
— PILSNER!



@nrDisnzp's

LANGSAM
SERVICE

¥ . &d

KALEEFAN KA

Vi skulle Han har inte ens tagit upp : Nu gar det fér langt! Sitt kvar, Kajsa!
vér bestillning dn! Vilken
langsam service!

Jag ar strax
tillbaka!

Det finns bara

ett sétt att f&

mat pa det hir

?‘;Sta]g‘_!— RESTAURANG
: RITZ

Q

Ar det restau-
rang Ritz?

Det hér ér frén bord nr 5! Jag vill bestilla
tvé biffar! Och skynda pa! Vi kan
inte sitta hér hela

HIHI?

— Var har du lagt haret?
— Vad séger du, ménniska? Fick jag det inte med mig?



\GL\N

Iskalla afféirer

Usch, jag &r
utled pa att rdna
banker!

Det &r dags for
en ny stot,

Just det!
Vi behéver lite
omvéxling!

Hjalp! Det &r nog polisen som
knackar p4 dérren!

N&4, de bru- :
kar knacka |/
hardare! |

God morgon! Vill ni ge ett bidrag till Bergs-
hararnas vecka?

Tack! Och hir
ér en broschyr som be-
rattar om hela
var verksam-
het! L&s
den...

Bergshararna?! Puh! &
D& kan man Z
pusta ut!

";’- 7 AT Ar det ni som &r smeden som har 16 barn?
S HI - N&& — jag &@r bara hans medhijélpare!



Den jobbar i samrdd med oljebolaget
dér uppe fdr att bevara miljén fér
bergshararna! Har man hort!

Ska vi stjéla

insamlingspengarna '
till bergshararna?

Ar du rub-

Oljebolaget? Broder! Lat

Perfekt! Dir har vi nésta Y
mej se broschyren! ~— —

jobb!

Vi skulle ju
rdna dem!

"/Men férst méste
vi skaffa oss jobb i
oljebo-

Dumskalle! N&, \  Utmérkt! Olje-

vi ska stjila oljebo- gubbar &r all-
lagets pengar! tid vélbetalda!

Det du!

Har ni nagra Tja, vi behtver restaurang-
jobb uppe i folk — kbksméstare, kypare
. norr? 7 och sé vidare! f

" Om vi blir | oy
‘ SAS
anstillda kan vi : OA tgé%% LAG
ta reda pd var de
har pengarna!

:—"—._\f_b —-
Eﬁ?ﬂ: Isbjornsungen till mamman: — Ar du sdker pa att jag ér en riktig isbjérn?
— Naturligtvis — varfor fragar du? — Jag FRYSER!!!

Oledal,
Téby




Bral Ni 4r g Och sé... ( Blirdu inte varm om
— . hjértat nér du tinker
Kunde vi inte ha hittat pé oljepengarna?!
ett varmare stille att | :

Jag kan
koka kak!

Jag kan
servera!

anstillda!

éég/%,\ 3‘( Det hir méste vara slutet av oljeled-
& 2 a ningen de bygger!

Lagret ligger fyra kilometer
hérifrén!

Det &r dar
kosingen
finns!

Innan vi kommer dit méste vi se oss omkring och
planera hur vi tar oss harifran! [
Vi kunde ju anvinda oss

av sjélva oljeled-
ningen...

Ja, och s& gémmer
vi kdrran har och gér in
i lagret till fots!

/Eﬁr att vi ska veta exakt hur langt vi maste
gd inne i oljeledningen fran lagret for att
komma tillbaka till bilen! ...33...34...85...

FRAN: En myra rékar hamna i en komocka. Efter 2 timmars kamp kraviar 19

Anna 5 - = v
: han upp och séger till sin myrkompis:
Danderyd PP g sin my P
B — Faérlat, men jag rdkade visst 3 lite skit i dgat!




Hur ménga ska
vi laga mat

Och jag som
trodde det hér var
ett |4tt jobb!

Jasé, ni &r den nya koks-

_ personalen! Bra! Vi be-
héver lite
gott kik!

Vad ska vi ta oss
till? Vi kan ju inte ens
koka #gg! '

Ingen fara! Jag tog
en bok med mej!

Jag sa ju att vi var
experter!

Det var'den
bista mat vi har

Nu snokar vi omkring
och tar reda pa var avls-
| ningarna férvaras!

Ingen miss-
tdanker nd't!

Toppen! Vi &lskar ¥
“ att laga mat!

: néstan ingen
“betalning!

Killar! Jag ' pg guller det!

hérettflyg- | Ay med de hir
plan som pal-

\ kommer nirmare! /' 4ornal

; Apropa det — nir fér vibetalt Y Om tvhda'r! S& )
férresten? snart pengarna

- % har kommit!
o2

P ="

20 VET DU ATT... v gérna vill veta vad du sysslir med som hobby! Sénd med en bild
pé dig sjélv nir du rider, czk! r, spelar boll, skriver dikt eller vad
du nu gér. OBS! Vi vill behélla bilden, tack! (SOL-sidans adress.)




Planet

Ingen missténker oss i De kommer att springa
har landat!

den har kostymeringen! foér livet nér de far se tre
2 isbjérnar!

Dar kommer
l6nekamrern
och sdker-

hetsvaktery

en sekund!

D\ oree T orer
@ ey _ qf :
J : "‘

DZm

Fortini oljeledningen innan de hinner
hémta sej!

— Tyvirr fru Svensson, er man blev just pdkdrd av en &ngvilt! 21
HIH QL‘,}':,"::’ — Snacka lagom. Sliéipp in honom genom breviidan!
Uppsala



...664...665! S& dir ja! Nu bér

Tack och lov
fér det! Den

ik

D4 kilar vi till bilen och

aker hem!

Kan ni inte
skynda pa

a7 Kistandr
[ _[ tungoch sndn

Mitt blixtlas har

fastnat!

Ség inte att ditt blixt-
las ocksé4 har fastnat!

S& dér jal

Jag far véil
vara barn-

piga igen!

A}
7 ’ . R
22 @ Hi= FRAN:
%ﬁ HIHIZ  zogeineim

U-bétskompisar!

— Visste du att Kalle fatt sparken frin FLOTTAN? — Nai, varfor det?
— Jo, han ville sova fér 6ppet fonster, men det gillade inte hans



Inibilen! Det &r var
enda... cha-a-ans!

Ojojoj! Den ser alldeles

Motorn startar inte! Det &r

utsvulten ut!

fér ka-a-allt!

Vi far an-
vanda veven!

Vem gér ut
och vevar?

Isbjérnen férssker vilta
bi-i-ilen!

géng och kér da!

Vilj mellan kassa-
skrinet och livet!

g Vi har ldmnat kvar
kassaskrinet!

Tommie

Tringsund

Hi=- FRAN: — Har du hért om hunden som hoppade framfér fyra trid? 23
HI ”’! Westling, — Ja, han visste inte vilket ben han skulle sti pa!



Men han tog
kassaskinet!

Han féljer inte
efter oss i alla

Hjélp! Han stror |
ut pengarna!

|

Alltihop
ar borta!

Det dr
polisen!!!

De méste ha kommit
pa vart rdnforsok!

. Det var nog
traktens enda
isbjorn!

“Goddag! Skulle ni vilja ge ett bidrag till
foreningen fér hjalp &t isbjdrnarna?

Gtopp! Vénta! Polisen
brukar inte knacka sa
foérsiktigt nar de
stker oss!

Isbjérnarna har en .
massa pengar : ' (- Vilka galning-
: I3 ar man stoter

Tusentals

24 [7/) i = &
r - — Vet du varfor tandldkaren brukar gora en b a?
HIHIZ  — Det ir vil for att viirken ska g& Eeer! 2



Nu &r vi i Me-Kal, Det ska bli kul
Musse — pa tidning- att rapportera om
ens uppdrag! kréningen!

Det &r ju kronprinsessan

Luckmia som ska bli regent |
Me-Kal! Det &r mycket ovan-
ligt med en kvinnlig
regent!

Det dr saker-
hetsvakter!

’ Justdet! Och = \J| 7 Det blir kanske virre problem
prinsessan har en svar \ med kréning-

fiende i sin yngre styv- en &n vi anar!

bror, prins Doli, som
gérna vill ha

makten!

4 O
2 Z Tt
=
i, e

Tror du Dol
|| forséker stoppa

vl = 7 = s 6 :
Hi- — Ar detta informationsavdelningen? £
T HIKIS - Ett 6gonblick s ska jag fragal




Goda nyheter, Ling-
9 ben! Vi har ftt tillstand
: att fotografera
kronjuvelerna

Och ett med-
delande ocks4, #
herr Musse! 4

/ Vi &r tidnings-
m#n! Har ni rum

¥ Dar ar Kungliga Tornet, dér juvelerna
férvaras!

gbrdet direkt! Ta
upp vaskorna till
vart rum!

Det dr val
bevakat!

har redan kommit!

Va'? Ar har fler?) F *

=
Vi har fatt tillstind att fotografera Den hér végen! Er kvinnliga kollega @ﬂ
kronjuvelerna! :

Vad gérdui

: Musse och
Musmandu? 7 g 2 e Langben! Vad gér
= ni har?

B e

7 NI~ ~ Min kompis fick pris fér simsta klidsel pA maskeraden!
HIHE# - Jag vet. Han hade dilig andedriikt!



Damernas Vecka har
skickat hit mej for att rappor-
tera om kréningen, sedd ur

: kvinnans synvinkel!

i Viska ocksa
rapportera om
den!

Och vilken toppenbild det kom- z
mer att bli!

Vilka fina
juveler!

kalesiska traditionen
kan kréningen inte
dga rum utan den
hér ringen!

Den &r fantastisk! Jag blir ndstan frestad att
prova den!

Nej, rér den
inte, Mimmi!

Ry

. 5 S
&/

S

Jui

Bara nagra sekunderI\
S4 kan jag beskriva for
ldsarna hur det kidnns
att ha den pa!

Jaja, men ldgg den
tillbaka nu innan vakten
mérker nd't!

Tvé sorters verktyg satt vid TV:n. 27
Ja ... en sag! \



Ja, nog sitter den fast!

Tvél och vatten

skulle...
hjélpa! Aj!

Jag ska héamta
lite! Fortsatt ni

Uaah! Kro-

Jag dr ledsen,
ningssafiren!

men jag kan inte

Vilken flax!

Prins Doli kemmer
att beléna oss om

vi tar den!

| C3 :




Skrik du bara!
Det &r ingen idé
att kimpa

Det |4t som Mimmis
rést!

~
g ~ ‘j{:":
g% 'E ‘}::;- NG

{
E
|
S

i

Det & Mimmi! Hon har

Vi méste
blivit kidnappad!

rédda henne!

FLAMr! Ny v v / Men vi har inget med Ni 4r tjejens \

‘AN xst'dlden att gdral medbrottslingar!

= Krénings-
safiren #r stulen!
Arrestera dem!

) B

(5}
==X lo




o =
I Tig! Prinsessan Luckmia
2 far avgdra ert 5de!

fangelsehalan
med dem!

Uschiamej, s&
trist! Hoppas prin-
sessan dr bussig
mot oss, Musse!

Det far vi visst
snart reda pé nu!

L\
l‘(

7 X iu’fi

Buga fér kronprinsessan Luck-
mia, era drumlar!

b /’/ Ldmna
‘ oss, vakt!

Ni har bara 24

- timmar p& er innan
jag blir tvungen att kun-
géra stélden och instil-

Jag tror er! Jag vet S

att min styvbror, prins
Doli, ligger bakom stélden

) och kidnapp-

Slépp ut oss,
sa ska vi bevisa

diga, prin-
sessal

ningen, men la festligheterna fér
Lag kan inte ina undersétar!
evisa det!
|7

i

I
i




Slépp ut

SRS Vi ska inte

svika Ers

Grrr! Bind henne tills
hon lugnar sej!

Ringen gér inte
av! Den sitter fast pa
hennes finger!

Jasa? Och
vem ska stop-
pa oss?

5

i ska inte
komma undan!

g

Hér far du stanna tills
vi har bestamt vad vi ska
gdra med dej!

Prins Doli ringer snart
och sdger vad vi ska géra!

Ja, vi har henne hér, Ers Héghet!
Vad ska
vigora?

Det &r bratiom!
Alla letar efter

Ta henne till mitt hem-
liga gémstélle pa andra
sidan grénsen i norr!




Hur ska vi f& den dér vildkattan frbi
grédnsvakten! Hon kommer
att skrika och av-
sléja alltihop!

/ D4 blir det l&ttare! Vi smyger - 7 Vi kan séga att vi 4r resele- R,
oss ut med 2 W - dare och att hon &r en turist!

@,

Vi &r snart éver | Musmandu...
grénsen, hihi!

Vi behéver den har
kérran om vi ska spara
kidnapparna!

5, Allainfarterna till staden 4r val Baraldet nte uribr
bevakade! Vi kollar allesammans och sent, Musse...

32 Ar det for sent eller . . .? Du far leva med spanningen
tills ndsta nummer kommer!



Jag kan inte somna... Det gar
kanske bittre om jag
ril‘(nar far!

OPREINNARLIOCKE
HOPP-LOST

D B304

Asch! Hur ska jag
kunna riakna dem
nar de inte rér
sej ur flaicken?!

Det méste finnas -
né&’t jag kan géra...
Hmmm...

Nu vet jag! Jag

Med den hér nya uppfinningen
ska genast fixa

kommer jag sikert att
somna fort!

Skot om dig! Vi ses i nasta nummer! 33
i
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